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Europos Parlamento rezoliucija ,,Sudanas: Meriam Yahios Ibrahim atvejis*
(2014/2727(RSP))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j 2014 m. birZelio 10 d. Komisijos pirmininko, Europos Vadovy Tarybos
pirmininko ir Parlamento pirmininko ir t3 dieng vykusio auksto lygio susitikimo su religiniais
lyderiais dalyviy bendra pareiskima,

— atsizvelgdamas j 2014 m. geguzés 15 d. Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sgjungos
vyriausiosios jgaliotinés uZsienio reikalams ir saugumo politikai pareiskima del mirties
bausmés uz apostaze Sudane,

— atsizvelgdamas j 1948 m. Visuoting zmogaus teisiy deklaracijg ir j JT deklaracija dél visy
formy netolerancijos ir diskriminacijos religijos ir tik€¢jimo pagrindu panaikinimo,
— atsizvelgdamas j Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta,

— atsizvelgdamas ] Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy chartija,
— atsizvelgdamas ] antrajj Kotonu susitarimo persvarstyma 2010 m.,
— atsizvelgdamas j 2013 m. ES gaires dé¢l religijos ir tikéjimo laisves,

— atsizvelgdamas j Afrikos zmogaus ir tauty teisiy chartijos pirmajj protokolg dél motery teisiy
Afrikoje,

— atsizvelgdamas | Araby Zmogaus teisiy chartija,
— atsizvelgdamas ] vaiko teises,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 135 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi 2013 m. pabaigoje Meriam Yahija Ibrahim (Etiopijos krik§¢ioniy motinos ir Sudano
musulmony tévo dukté), aukléta kaip krikS¢ione, giminiy i$ tévo pusés buvo apkaltinta
neistikimybe po to, kai jie jg jskundé valdzios institucijoms dél santuokos su krikS¢ioniu,
kadangi 2013 m. kaltinimas buvo papildytas apostaze;

B. kadangi pirmosios instancijos teismo nuosprendis buvo paskelbtas 2014 m. geguzeés 12 d.,
pagal kurj tuo metu astuonis ménesius nés¢iai Meriam Ibrahim uZz kaltinimus neistikimybe
buvo skirta Simtas rimbo kirciy ir dél kaltinimy apostaze ji buvo nuteista mirties bausme
pakariant, taciau jai buvo suteiktos trys dienos atsisakyti krik§¢ionybés; kadangi Meriam
Ibrahim buvo nuteista islamo Sariato teis¢, Sudane galiojancig nuo 1983 m., pagal kurig uz
atsivertimg baudziama mirties bausme; kadangi 2014 m. geguzés 15 d. nuosprendis bus dar
kartg patvirtintas, nes Meriam Ibrahim nusprendé neatsiversti j islama;

C. kadangi 2014 m. geguzés 17 d. Meriam Ibrahim kal¢jime pagimdé dukrele Maya; kadangi
jtariama, kad Meriam Ibrahim kojos buvo suverztos panciais ir sukaustytos grandinémis, kai
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jai reikédavo dirbti, o tai kelé rimtg pavojy motinos ir vaiko sveikatai; kadangi tai yra
SiurkStus motery ir vaiko teisiy pazeidimas;

D. kadangi 2014 m. geguzés 5 d. jos byla buvo s¢kmingai perduota Apeliaciniam teismui;

E. kadangi Meriam Ibrahim buvo paleista i§$ Omdurmano motery kalé¢jimo 2014 m. birzelio 23
d. Apeliaciniam teismui nusprendus, kad ji nekalta del abiejy kaltinimy, bet kadangi ji vél
buvo suimta Chartumo oro uoste, kai su Seima ruosési iSvykti  JAV, d¢l tariamo bandymo
1Svykti 1§ Salies su suklastotais kelionés dokumentais, iSduotais Piety Sudano ambasados
Chartume;

F. kadangi Meriam Ibrahim vél buvo paleista 2014 m. birzelio 26 d. ir su Seima prisiglaude
Jungtiniy Amerikos Valstijy ambasadoje ir kadangi vyksta derybos dél to, kad ji galety
18vykti 1§ Sudano, kur jai musulmony ekstremistai grasina mirtimi;

G. kadangi minties, tikéjimo ir religijos laisvé — visuotiné Zmogaus teisé, kurig reikia saugoti
visur ir uztikrinti visiems; kadangi Sudanas ratifikavo atitinkamas JT ir Afrikos Sgjungos
konvencijas, taigi yra tarptautiniu lygmeniu jsipareigojes ginti ir skatinti religijos ar tikéjimo
laisve, kuri apima teise laisva valia pradéti iSpazinti, pakeisti religijg arba tikéjima arba jy
atsisakyti;

H. kadangi j Afrikos zmogaus ir tauty teisiy chartija, kurig ratifikavo Sudano Respublika,
itrauktos nuostatos, ginancios teis¢ i gyvybe ir draudziancios kankinti bei taikyti Ziaurias,
nehumaniskas arba zeminancias bausmes ir elgesj, ta¢iau kadangi mirties bausme, plakimas,
galiiniy nupjovimas ir kitos fizinés bausmés Sioje Salyje vis dar taikomos uz daugelj
kriminaliniy nusikaltimy,

I. kadangi Sudano valdZios institucijos neadekvaciai apkaltina moteris ir merginas netinkamai
apibréztais nusikaltimais dél privaciy, asmeniniy sprendimy, dél kuriy, visy pirma, niekad
neturéty buti baudZiama, ir kadangi moterims taikomos neproporcingai ziaurios bausmés,
pavyzdziui, plakimas, pazeidZiant jy zmogaus teises ] orumg, privatumg ir lygybe;

J. kadangi Sudanas prisijungé prie Araby Zmogaus teisiy chartijos, kurios 27 straipsnyje
numatyta, kad visy religijy asmenys turi teise i§pazinti savo tikéjima;

K. kadangi Sudano Respublikai yra privaloma Kotonu susitarimo Zmogaus teisiy nuostata' ir
Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy paktas?,

L. kadangi, nepaisant prezidento Omaro al-Bashiro 2014 m. sausio mén. pareiSkimo dél
nacionalinio dialogo, Meriam Ibrahim sulaikymas ir nezmoniskas elgesys su ja atspindi
nerimg kelianc¢ias represines priemones, kuriy Sudano valdzios institucijos imasi prie§
mazumas, Zzmogaus teisiy aktyvistus, protestuojancius studentus, zurnalistus, politinius

1 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasytas Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimas.

21966 m. gruodzio 16 d. JT Generalinés Asambléjos rezoliucija 2200A (XXI).
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oponentus ir teis€émis besiremiancias organizacijas, ypac tas, kurios remia motery teises ir
didesniy galiy suteikimg jaunimui;

1. smerkia nepagrjsta Meriam Ibrahim sulaikyma; ragina Sudano vyriausybe panaikinti visus
teiseés aktus, kuriais diskriminuojama lyties arba religijos pagrindu, ir apsaugoti mazumy
grupiy religing tapatybe;

2. pabrézia, kad kidikio besilaukian¢iai moteriai gimdyti surakintai ir fiziSkai jkalintai Zemina
ir yra nezmoniska; ragina Sudano valdzios institucijas uztikrinti, kad visoms nésc¢iosioms ir
gimdanc¢ioms sulaikytoms moterims biity teikiamos tinkamos ir kokybiSkos sveikatos
prieziiiros paslaugos gimdyvéms ir naujagimiams;

3. patvirtina, kad religijos, sazinés ar tikéjimo laisvé — visuotiné Zzmogaus teis¢€, kurig reikia
saugoti visur ir uztikrinti visiems; grieztai smerkia visas smurto ir jbauginimo formas,
kuriomis varzoma teis¢ iSpazinti arba neiSpazinti religijos arba ja laisvai pasirinkti, jskaitant
grasinimy, fizinés jégos arba bausmiy taikymga siekiant priversti tikinciuosius atsisakyti savo
religijos arba netikin¢iuosius atsiversti; pabrézia, kad santuokiné neistikimybé ir apostazé
apskritai neturéty biiti laikomos nusikaltimais;

4. primena, kad Sudanas ratifikavo atitinkamas JT ir Afrikos Sajungos konvencijas, taigi yra
tarptautiniu lygmeniu jsipareigojes ginti ir skatinti religijos ar tik¢jimo laisve, kuri apima
teis¢ laisva valia pradeéti iSpazinti, pakeisti religijg arba tikéjima arba jy atsisakyti;

5. praSo, kad Sudano vyriausybé, vadovaudamasi visuotinémis Zmogaus teisémis, panaikinty
visas teisés nuostatas, pagal kurias asmenys baudZziami arba diskriminuojami dél savo
religiniy jsitikinimy arba savo religijos arba tikéjimo keitimo arba dél kity skatinimo keisti
religijg arba tikéjima, ypac tais atvejais, kai apostazé, heterodoksija arba atsivertimas yra
baudziami mirties bausme;

6. pabreézia, kad tokie teisés aktai neatitinka Sudano 2005 m. laikinos konstitucijos, Visuotinés
zmogaus teisiy deklaracijos ir Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto ir primygtinai
ragina Sudang ratifikuoti Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto Antrajj fakultatyvinj
protokolg mirties bausmei panaikinti';

7. ragina Sudang nedelsiant paskelbti visiSka mirties bausmeés vykdymo moratoriumg siekiant
panaikinti mirties bausme ir visy formy fizines bausmes;

8. nerimaudamas atkreipia démesj ] Sudane vykdomus nuolatinius daznus motery teisiy, ypac
Sudano baudziamojo kodekso 152 straipsnio, pazeidimus; ragina Sudano valdZios institucijas
skubiai pasirasyti Konvencijg dél visy formy diskriminacijos panaikinimo moterims ir ja
ratifikuoti;

9. susiriipings pazymi, kad Sudane placiai paplites nebaudziamumas uz sunkius Zmogaus teisiy
pazeidimus ir tai yra didelé Sios Salies problema, pvz., jvykus Darfuro konfliktui valdZios
institucijos nevykdé baudziamojo persekiojimo uz daugelj sunkiy nusikaltimy, jskaitant
seksualinio smurto nusikaltimus; ragina Sudano vyriausybe istirti ir patraukti baudziamojon

11989 m. gruodzio 15 d. JT Generalinés Asambléjos Rezoliucija Nr. 44/128.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

atsakomybén asmenis, atsakingus uz Zmogaus teisiy paZeidimus, jskaitant kaliniy
nuzudymus, kankinimus ir netinkama elgesj su jais, i$zaginimus ir kitokj seksualinj smurta;

primena, kad tvirtai palaiko griezta religijos ar tikéjimo ir valstybés atskyrima, o kartu bet
kokio religinio kiSimosi | vyriausybés veikla atsisakyma ir nediskriminavima d¢l religijos ar
tikéjimo;

ragina Sudano vyriausybe prisijungti prie Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy chartijos Afrikos
motery teisiy pirmojo protokolo ir prie Afrikos Sgjungos Teisingumo Teismo protokolo,
kurie buvo priimti 2003 m. liepos 11 d. Maputo mieste, Mozambike;

ragina Sudano vyriausybe, remiant tarptautinei bendruomenei, skubiai pradéti vykdyti teising
reforma, kad buty saugomos pagrindinés Zmogaus teises ir laisves, uztikrinti visy asmeny
Zmogaus teisiy apsauga ir ypac spresti motery, mazumy ir nepalankioje padétyje esanciy
grupiy diskriminacijos problema;

pareiskia, kad remia pastangas siekti jtraukaus derybinio Sudano padéties sprendimo, ir
remia pilietinés visuomenés ir opoziciniy partijy pastangas skatinti taikos procesa;

ragina ES per kita Zmogaus teisiy tarybos sesija, kuri vyks 2014 m. rugs¢jo mén., imtis
vadovaujancio vaidmens ir raginti priimti griezta rezoliucija Sudano klausimu, kurioje biity
aptariami Salyje vykdomi sunkiis ir placiai paplit¢ Zmogaus teisiy ir tarptautinés
humanitarinés teisés pazeidimai,

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybéms naréms, Sudano
vyriausybei, Afrikos Sgjungai, Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui, AKR ir ES
jungtinés parlamentinés asambléjos pirmininkams ir Visos Afrikos Parlamentui.

RC\1031702LT.doc PE534.954v01-00 }

LT

PE534.956v01-00 }
PE534.958v01-00 }
PE534.961v01-00 }
PE534.962v01-00 }
PE534.966v01-00 } RC1



